




















W4 Habilitar/Deshabilitar cédigos de usuario

Nota: Cuando todos los cédigos de usuario estan desactivados, todas las funciones
electrénicas también se desactivaran. La puerta debe bloquearse o desbloguearse
manualmente utilizando la llave. Repetir los pasos de programacion para habilitar los

codigos de usuario.

1.Retire la cubierta interior.

Oprima el bot6n de
programacion.

= =

2. Presione el nimero .

3. Presione el nimero

4.Presione \

1.Retire la cubierta interior.
Oprima el botén de
programacion.

5.Elija y presione el boton para
retrasar.

(75)

30 segundo: 5 minutos
1 minuto 10 minutos
) 3 minutos

16 Restablecimiento de fabrica

& Nota: El cerrojo debe estar en una posicién desbloqueada para restablecer la configuracion de fabrica.

1.Retire la cubierta interior.
MANTENGA OPRIMIDO
el botén de programacion

2.La cerradura tendra un pitido
largo.

por 15 segundos.

3.0prima el botén de
programaciéon una vez mas.

Un restablecimiento de fabrica eliminara todos los codigos de usuario y cambiara toda la programacion a
la configuracién de fabrica. Con este modo, la cerradura solo se puede bloquear o desbloquear

manualmente con la llave.
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Alertas del sistema

B8] Activar/Desactivar el bloqueo automatico

1.Retire la cubierta interior.
Oprima el botén de

programacion.

2.Presione el nimero

3.Presione el nimero

Repita los pasos de programacion para desactivar el bloqueo automatico.

Orientacion de la puerta

1.Retire la cubierta interior.

Oprima el botén

2. Presione el nimero
de

El pestillo se extendera y se retraera para aprender la orientacion de la puerta.

Nota: Realice este proceso para que la cerradura aprenda la direccion de bloqueo y desbloqueo de la

puerta. Esta funcién

se utiliza para que la cerradura aprenda la orientacion de su puerta (izquierda o

derecha). Si el pestillo continua atascado después de realizar este paso, asegUrese de no exista alguna
obstruccién en el pestillo o atasco en la puerta que impida que el pestillo se extienda correctamente.

IWA Agregar / cambiar cédigo de programacion

1.Retire la cubierta interior.
Oprima el bot6n de

programacion.

e

3.Presione .

2.Presione el nimero

5.Presione \

Activar/desactivar codigo de programacion:

Opcional: Un cédigo de programacion le permite realizar cambios de programacion sin

necesidad de acceder al boton de programacion. Esto es ideal para que los propietarios
programen la cerradura sin acceso al botén de programacion interior.

Nota: Una vez que el cdigo de programacion esta habilitado, el botén de programacién

esta desactivado y solo se puede usar para restablecer la configuracion de fabrica.

Se puede guardar un cédigo de programacion de entre 4 y 8 digitos, no puede ser el mismo que
otro cédigo de usuario y no se puede utilizar como cédigo de usuario para desbloquear el cerrojo.

Para programar el cerrojo con cédigo de programacion:

Caodigo de
Programacion

Para deshabilitar el cédigo de programacion:

Cadigo de
Programacion

Programacion

Mariposa —

Accion Luces Sonidos Solucién de problemas
Desbloqueo exitoso| Parpadea VERDE x2 | 2 pitidos
Bloqueo exitoso Parpadeos AMBER x2| 2 pitidos
Botones de T B ]
ndmeros Bateria baja Parpadea ROJO x10 | 10 pitidos Instale baterias nuevas
Codlgo de usuario Parpadea ROJO x3 | 3 pitidos Compruebe'el codigo y vuelva a
incorrecto intentarlo
il Superar los 3 intentos Espere 1 minuto, compruebe el
Cilindro incorrectos de cddigo | Parpadea ROJO x15 | 15 pitidos pere : comp
. cédigo y vuelva a intentarlo
de llave de usuario
Flash ROJO/BLANCO - Despeje el atasco e
Perno atascado alternativo x5 5 pitidos inténtalo de nuevo
Restablecimiento de Parpadea VERDE x1 | 1 pitido
fabrica exitoso
Vuelva a intentar los pasos de
L restablecimiento de fabrica. Aseglrese
Res‘?b|_ec'm'e!"t0 de Parpadea ROJO x3 | 3 pitidos de presionar el botén de programacion
fabrica fallido una vez més dentro de los 10 segundos
posteriores al pitido largo.
Progra}mamon Parpadea VERDE x1 | 1 pitido
Exitosa
Pro%‘:ﬂ%zuon Parpadea ROJO x3 | 3 pitidos Revisar los pasos de programacion
Cubierta
Interior

8/8
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—_ Siga los pasos de programacion SIN ]
= PRESIONAR EL BOTON DE PROGRAMACION

Cadigo de
Programacion

Consideraciones importantes

1. Leatodas las instrucciones en su totalidad. 5.
2. Familiaricese con todas las declaraciones de advertencia

y precaucion.

3. Recuerde atodos los miembros de la familia las 6.

precauciones de seguridad.

4. Siempre tenga acceso a la llave estandar de su 8.

cerradura.

O\ ADVERTENCIA:

fuera.

Si utiliza las funciones de bloqueo automatico, asegurese
de tener la llave estandar con usted para evitar quedar por

Familiaricese con las alertas del sistema.

7. Reemplace las baterias con poca energia inmediatamente.

Deseche las baterias usadas de acuerdo con las leyes
locales y normativa.

Este fabricante informa que ninguna cerradura puede proporcionar completa seguridad por si misma. Este cerrojo puede ser
abierto por fuerza o medios técnicos, o evadidos por la entrada en otro lugar de la propiedad. Ninguna cerradura puede sustituir
la precaucion, la conciencia de su entorno y el sentido. Las cerraduras y otros herrajes estan disponible en mdltiples grados de
rendimiento para adaptarse a la aplicacién correspondiente. Con el fin de mejorar la seguridad y reducir el riesgo, usted debe
consultar a un cerrajero calificado u otro profesional de seguridad.

N\ PRECAUCION:

Evitar la entrada no autorizada. Cualquier persona con acceso al panel interior puede cambiar los cédigos de usuario, por lo
tanto debe restringir el acceso al panel interior y comprobar rutinariamente los cédigos de usuario para asegurarse de que
no han sido alterados sin su conocimiento. El uso de un cédigo de programacién puede ayudar a proteger la configuracion

de su sistema.

Cumplimiento Normativo

Este producto cumple con las
normas establecidas por los
siguientes organismos reguladores:

« Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC)

« Industria de Canada

FCC

El funcionamiento inalambrico de
este dispositivo es seguro y cumple
con la exposicién a RF requisitos.
Este dispositivo cumple con la 152
parte del reglamento de la FCC. Su
funcionamiento esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1)
este dispositivo no debera causar
ninguna interferencia dafiina, y (2)
este dispositivo debera aceptar
cualquier interferencia recibida,
incluyendo aquélla que podria
causar un funcionamiento no
deseado.

Se realizaron pruebas a este equipo

cuyos resultados revelaron que cumple

con los limites establecidos para

un dispositivo digital de la Clase B,
conforme a la 152 parte del
reglamento de la FCC. Estos limites
han sido impuestos para proporcionar
proteccion razonable contra
interferencias dafiinas en una
instalacion residencial. Este equipo
genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza segun lo que indican
las instrucciones, podria causar
interferencia dafiina en
radiocomunicaciones. Sin embargo, no

« Conectar el equipo a una toma de
corriente en un circuito distinto del
circuito en el cual esté conectado el
recibidor.

« Consultar con el distribuidor o un
técnico de radio y TV con experiencia
para obtener su ayuda.

iIMPORTANTE! TodocCambio o
modificacién no aprobado expresamente
por el fabricante podria desautorizar al
usuario para operar el equipo.

Industria de Canada

hay garantia de que la interferencia no
ocurrira en determinadas instalaciones.
Si este equipo efectivamente causa

Este dispositivo cumple con las normas
de la Industria de Canada licencia-exenta
RSS. Su funcionamiento esta sujeto a las

interferencia en la recepcion de radio o
television, la cual puede determinarse
encendiendo y apagando el equipo,
sugerimos al usuario que intente
corregir dicha interferencia tomando
una o mas de las siguientes medidas:
« Volver a orientar o ubicar la antena
receptora.
« Incrementar la distancia entre el
equipo y el recibidor.

siguientes dos condiciones: (1) este
dispositivo no debera causar ninguna
interferencia dafiina, y ( 2 ) este
dispositivo debera aceptar cualquier i
nterferencia, incluyendo aquélla que
podria causar el funcionamiento no
deseado del dispositivo.
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